HELKAMA

- KODINKONEET -

ASENNUSOHIJE

Sailyta tama ohje mahdollista laitteen uudelleenasennusta varten.

Tarkista, etta sinulla on kaytdssasi tarvittavat tyOkalut, seka etta kaikki kuvallisessa asennusohjeessa nakyvat
asennukseen tarvittavat osat (1-9) on toimitettu pakkauksen mukana.

Otathan huomioon, keittiokaapin, johon tama laite asennetaan, tulee olla suunniteltu siten ettd ilma paasee
kiertamaan laitteen takaa esteettdmasti. Kuvallisessa asennusohjeessa on esitelty, kuinka ilman tulee paasta
kiertdamaan laitteen ymparilla. Suosittelemme asentamaan laitteen sellaiseen keittiokaapistoon, jonka
alaosassa on tuuletusritila ja ylaosassa aukko ilman kierron varmistamiseksi niin, etta ilma paasee kiertamaan
laitteen alta, takaa ja ylapuolelta (ks. kuvallinen asennusohje).

Varmistathan ennen laitteen asennusta, etta keittiokaapistosi on sellainen, johon tama laite asennusohjeessa
mainittujen mittojen ja turvaetaisyyksien puolesta soveltuu asennettavaksi.

Tarkista ennen laitteen asennusta, etta kalustelevysi on materiaaliltaan ja paksuudeltaan sellainen, etta se
kestdaa ruuvien kiinnittamisen, ja etta laitteen mukana toimitetut ruuvit eivat ole lilan pitkia ja lavista
kalustelevya kokonaan tai riko sen etuseinda. Tarvittaessa poraa kalusteoveen pienet reidnalut ruuvien
paikoille etukateen, jotta saat ruuvin kiinnitettya kalustelevyyn. Kun teet kalustelevyyn merkintoja, kdyta aina
sellaista lyijykynad, jonka jaljen voit tarvittaessa pyyhkia pois.

Huolehdi aina, ettd laitteen alle asennetaan asianmukainen vuotokaukalo mahdollisten vuotojen tai
lauhdutinastian ylivuodon havaitsemiseksi ja mahdollisten vahinkojen estamiseksi. Huolehdi myos laitteen
sekd sen sijoituspaikan (myos laitteen takaa ja mahdollisten ilmastointiritiididen alta) sdanndllisesta
puhtaanapidosta.

Laitteen oven katisyys voidaan vaihtaa ennen laitteen asennusta kuvallisessa asennusohjeessa esitetylla
tavalla siten, ettd saranat vaihdetaan ristiin: oikea alasarana vaihdetaan toiselle puolelle vasemmaksi
yldasaranaksi, ja vastaavasti oikea yldsarana vasemmaksi alasaranaksi.

Laitteen asennus kaapistoon:

A. Liimaa reunalista (osa 7) paikalleen laitteen kahvapuolelle listassa olevalla tarralla. Kiinnita ylalista
(osat 1a tai 1b laitteestasi ja kaapistostasi riippuen) laitteen paalle etureunaan kuvallisen
asennusohjeen kohdassa Al tai A2 esitetylla tavalla. Aukon korkeuden ollessa 1770-1778mm voit
kayttdaa osaa 1a. Aukon korkeuden ollessa 1770-1790mm voit kayttda osaa 1b.

B. Aseta laitteen virtajohto kulkemaan kaapistosi takana olevasta aukosta niin, ettd sen saa kiinnitettya
pistorasiaan asennuksen jalkeen. Al3 kiinnita virtajohtoa pistorasiaan ennen kuin asennus on valmis.
Varmista, ettei johto paase taipumaan tai jaa puristuksiin.

C. Nosta laite paikalleen kaapistoon. Varmista, ettei virtajohto jaa jumiin laitteen alle, vaan paasee
kulkemaan vapaasti.




Sijoita laite kaapistossa siten, ettd saranan puoleinen laita tulee kiinni kaapiston seinaan, jolloin
ylimdarainen tila jaa kahvan puoleiselle sivulle. Varmista, etta laitteen alareunassa olevat ulokkeet
ovat kaapiston etureunan tasalla siten, ettd ne eivat kuitenkaan tule etureunan yli. Huomioi, etta
laitteelle kaapistossa varatun aukon vaadittu minimisyvyys takaseindsta on 550mm, jotta ilma paasee
kiertamaan laitteen takana. Varmista lopuksi, etta laite on asennettu suoraan. Kayta tarvittaessa
apunasi vatupassia.

Kiinnita laite kaapin runkoon pakkauksen mukana toimitetuilla ruuveilla (osa 5) kuvallisen
asennusohjeen mukaisesti siten, ettda laite on kiinnitetty alakulmista, saranoiden kohdalta ja
ylalaidasta tukevasti keittiokaapistoon.

Poista mutteri ja prikka laitteen oven yldlaidassa olevista nupeista. Sdada nuppeja tarvittaessa siten,
ettd nupin leved osa on 5mm koholla laitteen oven ylalaidasta. Nuppeja sadadetdan ruuvimeisselilld
kuvallisen asennusohjeen kohdassa F esitetylla tavalla.

Mittaa tarkasti se etdisyys, joka keittiokaapistossasi on viereisen kaapinoven ylakulmasta suoraan
alaspain laitteen oven ylareunan korkeudelle (kuten kuvallisen asennusohjeen kohdassa G on esitetty
etdisyys X).

Aseta kalusteovi tyotasolle tai muulle alustalle makuuasentoon siten, etta kalusteoven keittiokaapin
sisadn jaava puoli on esilld. Suojaa tyotaso etukateen esimerkiksi paksulla kankaalla, jotta kalustelevy
tai tyotaso eivat vahingoitu.

Mittaa kalustelevyn pitkilta sivuilta edelld kohdassa G esitetty etdisyys X kalustelevyn ylareunasta
alaspdin. Tee lyijykynalla merkintd kalustelevyn sisdpintaan molemmilla pitkilla reunoilla siihen
kohtaan, joka on X-etdisyydelld kalustelevyn ylareunasta. Piirrd taman jalkeen suora viiva viivoitinta
tai muuta suoraa apuvidlinetta kdyttaen tekemiesi merkintéjen vilille siten, ettd viiva on kaikilta
kohdin X-etaisyydelld kalustelevyn ylareunasta.

Mittaa tdman jalkeen seka kalustelevyn ylareunasta (lyhyt sivu) ettd piirtdmaasi ylareunan suuntaista
viivaa pitkin kalustelevyn tarkka vaakasuuntainen keskikohta. Tee keskikohtaan merkinta seka
ylareunaan etta piirretylle viivalle. Piirrd tdman jalkeen suora viiva viivoitinta tai muuta suoraa
apuvalinetta kayttaen tekemiesi merkintdjen valille siten, ettd viiva on kaikilta kohdin kalustelevyn
vaakasuuntaisessa keskikohdassa, ja ristedd aiemmin piirretyn viivan kanssa (ks. kuvallisen
asennusohjeen kohta H).

Sijoita lopuksi kalusteoven ripustin (osa 3) kalusteoven sisapinnalle siten, ettd ripustimen
sivureunoissa olevat lovet asettuvat tarkasti piirtamadllesi vaakasuuntaiselle viivalle ja ripustimen
ylalaidassa oleva lovi asettuu tarkasti piirtdmallesi pystysuuntaiselle viivalle. Talloin kalusteovi asettuu
oikealle korkeudelle, kun se ripustetaan laitteen oven kannatinnuppeihin. Kun mittaus on tehty oikein,
piirtamasi pystysuoran viivan tulisi ndakya ripustimen yldlaidassa olevan loven kanssa linjassa
alempana olevissa ruuvinrei’issa samaan aikaan, kun kaikki lovet asettuvat tarkasti piirretyille viivoille.

Kiinnita kalusteoven ripustin viidelld ruuvilla (osa 5) kalusteoveen edelld kohdassa H merkitylle
paikalleen. Ripusta kalusteovi taman jalkeen laitteen oveen siten, etta laitteen oven yldlaidassa olevat
nupit asettuvat kalusteoven ripustimessa oleviin aukkoihin. Laita kohdassa F poistettu prikka ja
mutteri takaisin kalusteoven yldlaidassa oleviin nuppeihin kuvallisen asennusohjeen I-kohdan 2.
kuvan osoittamalla tavalla.



Varmista, etta kalusteovi on asennettu oikealle korkeudelle. Pyyhi mahdolliset lyijykynamerkinnat
kalusteoven sisapinnalta silta alueelta, joka jaa nakyville ovea avattaessa.

Sdada tarvittaessa kalusteoven asentoa kuvallisen asennusohjeen kohdan K mukaisesti. Korkeussaato
ja kierto tapahtuu laitteen oven yldareunaan sijoitettuja nuppeja ruuvimeisselilla saatamalla. Syvyys-
ja leveyssuuntainen saato kalusteoven ripustinta saatamalla.

Kiinnita kalusteoven kannattimet (osa 8) kuvallisen asennusohjeen kohdan L osoittamalla tavalla siten,
ettd oven molemmille pitkille sivuille tulee kaksi kannatinta. Tarvittaessa esiporaa reika ruuvien
kiinnittamiseksi. Kannattimet tulee sijoittaa siten, ettd se kannattimen sivu, jossa on paikka yhdelle
ruuville, tulee pidemmalla ruuvilla (osa 6) kiinni laitteen oven sivuun. Kannattimen sivu, jossa on
paikka kahdelle ruuville, tulee lyhyemmilld ruuveilla (osa 5) kiinni kalusteoven sisdpintaan.

Huom! Kannattimien kiinnittdamisen jdlkeen et voi enda sddtda kalusteoven asentoa kohdan K
mukaisesti!

Kiinnita lopuksi kannattimien suojakuvut (osa 9) jokaisen kannattimen paille ja kalusteoven
ripustimen suojus ripustimen paalle napsauttamalla ne paikoilleen.

. Anna laitteen olla paikoillaan vdhintaan 4 tunnin ajan sen liikuttelun jalkeen, mikali laitetta on
kuljetettu juuri ennen asennusta, jotta kylmdaine ehtii tasaantua laitteen sisdlla ennen virran
kytkemista laitteeseen. Poista laitteen sisapinnoilla mahdollisesti olevat kuljetuksenaikaset muovit ja
teipit ja tutustu kayttdohjeen kayttoonottoa edeltdviin ohjeistuksiin. Liita taman jalkeen laite
pistorasiaan.
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INSTALLATIONSANVISNING

Forvara dessa anvisningar for eventuell ominstallation av enheten.

Kontrollera att du har de nédvandiga verktygen tillgangliga, samt att alla delar (1-9) som kravs for
installationen enligt den bildliga installationsanvisningen har levererats med forpackningen.

Observera att koksskapet dar enheten ska installeras maste vara designat sa att luft kan cirkulera fritt bakom
enheten. Den bildliga installationsanvisningen visar hur luften ska kunna cirkulera runt enheten. Vi
rekommenderar att du installerar enheten i ett koksskap som har en ventilationsrist i botten och en 6ppning
i toppen for att sakerstalla luftcirkulationen sa att luften kan floda under, bakom och ovanfor enheten (se
den bildliga installationsanvisningen).

Se till innan du installerar enheten att ditt koksskap ar lampligt for installation av enheten enligt de matt och
sakerhetsavstand som anges i installationsanvisningen.

Kontrollera innan installationen att din mobelskiva ar av ett material och en tjocklek som tal att skruvas i,
och att de skruvar som medféljer enheten inte ar for langa och tranger igenom mobelskivan helt eller
skadar dess framsida. Om nodvandigt, borra sma forborrade hal for skruvarna i skapdorren i forvag, sa att
du kan fasta skruven i mobelskivan. Nar du marker mobelskivan, anvand alltid en blyertspenna vars spar du
kan sudda bort vid behov.

Se alltid till att en lamplig lackageskal installeras under enheten for att upptacka eventuella lackor eller
overflode fran kondenskarlet och for att forebygga eventuella skador. Se dven till att enheten samt dess
placering (dven bakom enheten och under eventuella ventilationsristar) halls regelbundet ren.

Enhetsd6rrens handtagssida kan dndras fore installationen pa det satt som visas i den bildliga
installationsanvisningen, sa att gangjarnen byts korsvis: det nedre hégergangjarnet byts till vanster ovre
gangjarn, och motsvarande det 6vre hogergangjarnet till vanster nedre gangjarn.

Enhetens installation i skap:

A. Limma kantlisten (del 7) pa plats pa enhetens handtagssida med tejp som finns pa listen.
Fast Overlisten (delar 1a eller 1b beroende pa din enhet och skap) pa enhetens framre topp enligt
den bildliga installationsanvisningen i punkt Al eller A2. Om 6ppningens hojd ar 1770-1778mm kan
du anvanda del 1a. Om 6ppningens hojd ar 1770-1790mm kan du anvanda del 1b.

B. Lagg enhetens stromkabel sa att den I6per genom en 6ppning bakom skapet sa att den kan kopplas
till ett vagguttag efter installationen. Koppla inte in stromkabeln i vagguttaget forran installationen
ar klar. Se till att kabeln inte bojs eller klams.

C. Lyft enheten pa plats i skapet. Se till att strémkabeln inte fastnar under enheten utan kan I6pa fritt.
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Placera enheten i skapet sa att sidan med gangjarnen ar an mot skapets vagg, vilket lamnar extra
utrymme pa handtagssidan. Se till att enhetens nedre utskott ar i linje med skapets framre kant sa
att de inte sticker ut 6ver kanten. Notera att djupet pa utrymmet reserverat for enheten i skapet
fran bakvaggen ska vara minst 550mm for att luft ska kunna cirkulera bakom enheten. Se till sist till
att enheten ar korrekt installerad. Anvand vid behov ett vattenpass.

Fast enheten i skapets ram med de skruvar som medfoljer i férpackningen (del 5) enligt den bildliga
installationsanvisningen sa att enheten ar stadigt fastsatt i nedre hornen, vid gangjarnen och i
overkanten.

Ta bort muttern och brickan fran knopparna pa enhetens 6vre del. Justera knopparna vid behov sa
att den breda delen av knoppen dr 5mm hogre @an enhetens 6vre kant. Knopparna justeras med en
skruvmejsel enligt den bildliga installationsanvisningen i punkt F.

Mat noggrant avstandet fran den 6vre kanten av skapdérren bredvid till toppen av enhetens dérr
(som visas i den bildliga installationsanvisningen i punkt G som avstand X).

Placera mobeldorren pa en arbetsyta eller annan yta i liggande position sa att sidan som kommer
att vara inne i skapet ar synlig. Skydda arbetsytan i férvag med till exempel ett tjockt tyg for att
undvika skador pa mobelskivan eller arbetsytan.

Mat fran de langa sidorna av mdbelskivan det avstand som anges i punkt G fran toppen av
mobelskivan nedat. Gor ett marke pa mobelskivans insida pa bada de langa sidorna dar X-avstandet
fran toppen ar. Rita sedan en rak linje med en linjal eller annat rakt hjalpmedel mellan de marken
du gjort sa att linjen ar pa samma X-avstand fran toppen overallt.

Mat sedan bade fran toppen av mdbelskivan (kort sida) och langs den linje du ritat parallellt med
toppen for att exakt hitta mébelskivans horisontella mitt. Gor ett méarke i mitten pa bade toppen
och den ritade linjen. Rita sedan en rak linje med en linjal eller annat rakt hjalpmedel mellan de
marken du gjort sa att linjen ar horisontellt i mitten av mébelskivan och korsar den tidigare ritade
linjen (se den bildliga installationsanvisningen i punkt H).

Placera slutligen mébeldorrhdangaren (del 3) pa insidan av mobeld6rren sa att hangarens sidospar
exakt ligger langs med den horisontella linjen du ritat och hangarens 6vre spar ligger exakt langs
med den vertikala linjen. D8 kommer mobeldorren att hangas pa ratt héjd nar den hangs pa
enhetens dorrstodknoppar. Om matningen ar korrekt bor den vertikala linjen du ritat synasi linje
med locket i hdngarens 6vre del vid de lagre skruvhalen samtidigt som alla spar exakt ligger langs
med de ritade linjerna.

Fast mobeld6rrhdangaren med fem skruvar (del 5) pa mobeldorren pa den plats du markt ut i punkt
H. Hang darefter mébelddrren pa enhetens dorr sa att knopparna pa enhetens 6vre del faller in i
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halen pa mébelddrrhangaren. Satt tillbaka brickan och muttern som togs bort i punkt F pa
mobelddrrens dvre knoppar enligt den bildliga installationsanvisningen i punkt I, bild 2.

Sakerstall att mobelddrren ar installerad pa ratt héjd. Torka bort eventuella blyertsmarken pa
mobeldorrens insida fran det omrade som syns nar dérren 6ppnas.

Justera vid behov mobeldérrarnas position enligt den bildliga installationsanvisningens punkt K.
Hojdjustering och rotation gors genom att justera knopparna som ar placerade pa 6verkanten av
enhetens dorr med en skruvmejsel. Djup- och breddjustering gérs genom att justera
mobelddrrhangaren.

Fast mobeldorrstoden (del 8) enligt den bildliga installationsanvisningens punkt L sa att tva stod
placeras pa vardera langsida av dorren. Forborra vid behov hal for skruvarna. Stoden ska placeras sa
att sidan av stodet med plats for en skruv fasts med en langre skruv (del 6) till enhetens dorrsida.
Sidan av stodet med plats for tva skruvar fasts med kortare skruvar (del 5) till mébeld6rrens insida.

Obs! Efter att stoden har monterats kan du inte langre justera mébeld6rrarnas position enligt punkt
K!

Fast slutligen skyddskaporna (del 9) pa varje stod och skyddet for mobeld6rrhdangaren genom att
klicka dem pa plats ovanpa hangaren.

. Lat enheten sta orord i minst 4 timmar efter att den har flyttats, om den har transporterats strax
fore installationen, sa att kdldmediet hinner stabilisera sig inuti enheten innan strommen kopplas
till. Ta bort eventuella plast- och tejpdelar pa enhetens insidor och bekanta dig med instruktionerna
for att starta upp enheten innan du anvander den. Anslut darefter enheten till ett eluttag.
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

Keep these instructions for possible reinstallation of the device.

Ensure you have the necessary tools and that all parts (1-9) required for installation as shown in the
pictorial installation guide are included in the package.

Please consider that the kitchen cabinet in which this device is to be installed must be designed to allow
unobstructed air circulation from behind the device. The pictorial installation guide shows how air should
circulate around the device. We recommend installing the device in a kitchen cabinet that has a ventilation
grille at the bottom and an opening at the top to ensure air can circulate from underneath, behind, and
above the device (see pictorial installation guide).

Before installing the device, make sure your kitchen cabinet is suitable for this device in terms of the
dimensions and safety clearances mentioned in the installation instructions.

Before installing the device, check that your furniture board is of a material and thickness that can
withstand screw fixing, and that the screws provided with the device are not too long to completely pierce
the board or damage its front. If necessary, pre-drill small starter holes for the screws in the cabinet door to
facilitate secure attachment. When making marks on the furniture board, always use a pencil whose marks
you can erase if needed.

Always ensure that a proper drip tray is installed under the device to detect any leaks or overflow from the
condensate pan and to prevent potential damage. Also, maintain regular cleanliness of the device and its
location (including behind the device and beneath any air vents).

The device's door can be rehinged before installation as shown in the pictorial installation guide by
swapping the hinges crosswise: the right lower hinge is changed to the left upper hinge, and
correspondingly the right upper hinge to the left lower hinge.

Device Installation in Cabinet:

A. Glue the edge strip (part 7) in place on the handle side of the device using the adhesive on the strip.
Attach the top strip (parts 1a or 1b depending on your device and cabinet) to the front edge of the
device as shown in the pictorial installation guide in sections Al or A2. If the opening height is 1770-
1778mm, use part 1a. If the opening height is 1770-1790mm, use part 1b.

B. Route the device's power cord through the opening at the back of your cabinet so that it can be
connected to a socket after installation. Do not connect the power cord to the socket until the
installation is complete. Ensure the cord does not get bent or pinched.

C. Lift the device into the cabinet. Ensure the power cord does not get trapped under the device but
can move freely.
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Place the device in the cabinet so that the hinge side is against the cabinet wall, leaving extra space
on the handle side. Ensure the protrusions at the bottom of the device are flush with the front edge
of the cabinet but do not extend beyond it. Note that the required minimum depth of the space
reserved for the device in the cabinet from the back wall is 550mm to allow air to circulate behind
the device. Finally, ensure the device is installed level. Use a spirit level if necessary.

Secure the device to the cabinet frame with screws (part 5) included in the package according to
the pictorial installation guide, ensuring the device is firmly attached at the bottom corners, near
the hinges, and at the top.

Remove the nut and washer from the knobs at the top of the device door. Adjust the knobs as
needed so that the wide part of the knob is 5mm above the top of the device door. Adjust the
knobs with a screwdriver as shown in section F of the pictorial installation guide.

Carefully measure the distance from the upper corner of the adjacent cabinet door straight down to
the height of the top of the device door (as shown in section G of the pictorial installation guide as
distance X).

Place the furniture door face down on a work surface or another base, with the side that goes
inside the kitchen cabinet facing up. Protect the work surface in advance, for example, with thick
fabric to prevent damage to the furniture board or work surface.

Measure from the long sides of the furniture board the distance X shown in section G from the top
edge of the board downward. Make a mark with a pencil on the inner surface of the furniture board
at the point that is the distance X from the top edge. Then, using a ruler or another straightedge,
draw a straight line between your marks so that the line is consistently distance X from the top edge
of the board.

Next, measure both from the top edge of the board (short side) and along the line you drew parallel
to the top edge, the exact horizontal center of the board. Mark the center on both the top edge and
the drawn line. Then, using a ruler or another straightedge, draw a straight line between your marks
so that the line is consistently in the horizontal center of the board and intersects the previously
drawn line (see pictorial installation guide section H).

Finally, place the furniture door hanger (part 3) on the inside surface of the furniture door so that
the notches on the sides of the hanger align precisely with your drawn horizontal line and the notch
at the top of the hanger aligns precisely with your drawn vertical line. This ensures that the
furniture door is hung at the correct height on the device door support knobs. If measured
correctly, the vertical line you drew should align with the notch at the top of the hanger in the
lower screw holes, while all notches align precisely with the drawn lines.
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Attach the furniture door hanger with five screws (part 5) to the furniture door at the place marked
in section H. Afterward, hang the furniture door on the device door so that the knobs at the top of
the device door fit into the holes in the furniture door hanger. Replace the washer and nut removed
in section F back onto the knobs at the top of the furniture door as shown in picture 2 of section | of
the pictorial installation guide.

Ensure the furniture door is installed at the correct height. Wipe any pencil marks from the inner
surface of the furniture door in the area that remains visible when the door is opened.

Adjust the position of the furniture door as necessary according to section K of the pictorial
installation guide. Height and rotation adjustments are made by adjusting the knobs at the top of
the device door with a screwdriver. Depth and width adjustments are made by adjusting the
furniture door hanger.

Attach the furniture door supports (part 8) as indicated in section L of the pictorial installation
guide, so that each long side of the door has two supports. If necessary, pre-drill holes for the
screws. The side of the support with a single screw hole should be attached to the side of the device
door with a longer screw (part 6). The side of the support with two screw holes should be attached
to the inside of the furniture door with shorter screws (part 5).

Note! After the supports are attached, you can no longer adjust the position of the furniture door as
described in section K!

Finally, attach the protective covers (part 9) over each support and the furniture door hanger's
cover over the hanger by snapping them into place.

. Allow the device to remain stationary for at least 4 hours after moving it, especially if it has been
transported just before installation, to allow the refrigerant to stabilize inside the device before
connecting it to power. Remove any plastics and tapes that might be on the inside surfaces of the
device from transportation and review the instructions for initial use in the user manual. Then,
connect the device to a power outlet.



